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@ ;%_ iKiLi iSBIRLIGI ANLASMASI
’0g . ,\y\q@ BOLU ABANT iZZET BAYSAL UNIVERSITESI
ULUSLARARASI GOX]iZDE UNIVERSITESI
ARASINDA

Yasal ikametgah1 Golkdy Yerleskesi 14030 Bolu, Tiirkiye’de bulunan Bolu Abant izzet Baysal
Universitesi, Universite Rektorii Prof. Dr. Mustafa ALISARLI tarafindan temsil edilmektedir
ve
Yasal ikametgahi Seada Sofovica Sofe Caddesi'nde no. 27., Gorazde, 73000, Bosna Hersek’te bulunan
Uluslararas1 Gorazde Universitesi, Universite Rektorii Prof. Dr. Hajriz Beéirovi¢ tarafindan temsil
edilmektedir.
Asagidakileri goz 6niinde bulundurarak

1) Bolu Abant izzet Baysal Universitesi, yiiksek &grenim ve bilimsel aragtirma alanindaki kamu
hizmetlerini yerine getirme ve Tiirkiye Cumhuriyeti veya diger iilkelerdeki diger akademik, kiiltiirel ve
bilimsel kurumlarla iligki kurma yetkisine sahiptir;

2) Uluslararas1 Gorazde Universitesi, yiiksek Ogrenim ve bilimsel aragtirma alanindaki kamu
hizmetleriyle ilgilenme ve ister Bosna ve Hersek'ten ister baska iilkelerden olsun, diger akademik,
kiiltiirel ve bilimsel kurumlarla iliski kurma yetkisine sahiptir;

3) Bundan bdyle "taraflar" olarak anilacak olan her iki iiniversitenin, genel olarak, en iist diizeyde katki
sagladiklari bilginin sosyal sorumlulugunu yerine getirmede, {iniversite 6gretimi, aragtirmasi, egitimi ve
kiiltiire]l tanitim alanlarinda ortak hedefleri vardir;

4) Her iki iiniversitenin de miifredatlarin1 ve kiiltiirel, bilimsel ve teknolojik kapasitelerini gelistirmek
icin karsilikl1 destege dayali uluslararasi isbirligini gelistirmek gibi ortak bir amaci vardir;

Taraflar asagidaki maddelere dayah olarak genel bir isbirligi anlasmas: imzalamayi kabul
ederler:

MADDE 1. Anlasma, Taraflarca imzalanan kiiltiir, 6gretim, egitim ve arastirma faaliyetleri alaninda
uygulamaya iliskin gelecekteki anlagmalarin kabul edilmesinin ardindan bu anlagmanin hiikiimlerine
uygun olarak gelistirilecektir. Kurumlar, her iki tarafin da ilgisini ¢eken tiim alanlarda ve ¢alisma
programlarinda isbirligini siirdiirmeyi agik¢a kabul eder.

MADDE 2. Asagidaki sektorlerde iiniversiteler isbirligi gelistirilecektir:
a) Ogrenci degisimi;

b) Bilimsel sektérde egitim alaninda ortak projeler yiiriitmek amaciyla iki iilkenin ilgili kanunlarina ve
her iki tarafin i¢ diizenlemelerine uygun olarak belirli bir siire akademik personel ve aragtirmaci degisimi
ve teknolojik arastirma ve / veya herhangi bir iiniversitede mevcut olan aragtirma projelerinde yer almak;

¢) Egitim ve aragtirma alaninda kalic1 baglantilar kurmak;
¢) Yenilikgi 6gretim faaliyetlerinin ortak kurulmasi, gelistirilmesi ve desteklenmesi;

d) Ogretim ve aragtirma faaliyetleri ile ilgili bibliyografik materyallerin degisimi ve multimedya
materyallerinin degisimi;

e) Sempozyumlara ve diger akademik etkinliklere katilim;

f) Her iki Tarafin da ilgisini ¢geken yaynlarin, profesyonel dergilerin ve diger tiirdeki yaymlarin ortak
olusturulmast;



g) Universite 6lgme ve degerlendirme alanindaki deneyimlerin degisimi ve yayilmasu.

MADDE 3. Degisim politikasi, kullanicilarin sayisal esitligine dayanmaktadir. Ancak ilgili kurumlar
gerekli goriirlerse bu sayisal esitlik / esitlik ilkesini degistirebilirler. Ogrenci kayit kriterleri, her

6grencinin gectigi sinavlar, hedefler ve dersler arasi1 denklik dikkate alinarak iki {iniversite tarafindan
belirlenir.

MADDE 4. 1) Degisime dahil olan kurumlar, katilimcilara yurtdisinda kaldiklar: siire boyunca gerekli
yardimi saglayacaktir. Kurumlar 6zellikle akademik, bilimsel, teknolojik ve kiiltiirel hizmetlere erisim
saglamay1 taahhiit ederler.

2) Ev sahibi kurum, ilgili programlarin akademik personelinin iiyeleriyle barinma ve dogrudan iliski
kurma konusunda yardim saglayacaktir.

3) Ev sahibi kurum arsivler, kiitiiphaneler, miizeler ve laboratuvarlardaki katilimcilara erisim
saglayacaktir.

4) Aym sekilde, ev sahibi kurumlarda bir akademik programin veya arastirma projesinin amaglarini
karsilamak i¢in bilgisayarlara erisim ve fotokopi olasilig1 kolaylastiriimalidir.

5) Degisime katilan dgrenciler aym haklara ve ayricaliklara sahiptir ve ayn1 zamanda Universitenin ev
sahibi dgrencileriyle ayn1 kurallara saygi duyacak ve ayni yiikiimliiliikleri yerine getireceklerdir.

MADDE 5. 1) Ev Sahibi Un'i.versite'deki akademik personel, arastirmacilar ve teknik ve idari personel
ile ilgili teklifler, Ev Sahibi Universiteye yazili olarak gelmeden 6nce hem boliimler hem de enstitiiler
tarafindan onceden kabul edilecektir.

2) Mense kurum, bu Anlagmada 6ngoriilen degisim katilimcilarini segecek ve ev sahibi Universitede
kaldig1 siire boyunca meydana gelebilecek hastalik ve kazalara kars1 her katilimer sigorta poligesini
diizenleyecektir.

MADDE 6. 1) Taraflar, Madde 2'de atifta bulunulan her program, eylem veya spesifik proje i¢in,
asagidakileri igerecek 6zel uygulama diizenlemeleri belirleyeceklerdir:

a) Faaliyet, proje veya programin tanimi,
b) Proje veya programdan sorumlu kisilerin ve her kurumun katilimcilarinin isimleri;
¢) Eylem, program veya projenin siiresi;

¢) Eeylem, program veya projenin maliyetlerini ve bunlarin ayristiriimasi ve boliinmesi i¢in tahsis edilen
mali kaynaklar;

d) Kullanicilarin kabulii ve katilim1 igin gergeklesecek faaliyetler;

e) Universite kredilerinin kargilikli taninmasi kolaylastirmak i¢in, her iki iilkenin kanun ve
yonetmeliklerine uygun olarak, akademik makamlarca 6nceden kararlastirilmasi gereken kredi transferi
ve egitim programlar1 igin prosediirler.

2) Mali faydalar saglayabilecek eylemler, programlar veya projeler igin, taraflar, endiistriyel / fikri
miilkiyet haklar1 veya telif hakkina 6zel atifta bulunarak ilgili yasal rejim temelinde anlasacaklardir.

3) Anlasma fakiilteler veya boliim, enstitii veya arastirma merkezlerinin miidiirlerini igeriyorsa,
anlasmanin boéliimleri, merkezleri veya enstitiileri igeriyorsa ve boliim biitgesinden fon kullanimini
iceriyorsa, sozlesmenin uygulanmasi her iiniversitenin rektorii tarafindan belirlenir, merkezler veya
enstitiiler.



MADDE 7. 1) Her Rektor, bu Anlasmanin yiiriirliige girdigi tarihten itibaren ii¢ ay i¢inde bir komisyon
ve / veya bu Anlagsma kapsaminda gelistirilecek tiim faaliyetleri koordine etmek ve izlemekten sorumlu
bir kisi atayacaktir.

2) Taraflardan her biri bir faaliyet programn gelistirecek ve bunu diger Tarafa yilhik olarak sunacaktir.

3) Faaliyetler, projelerinin uygulanmasindan sorumlu bir kisi atayacak ve igbirligi bi¢imlerini tegvik
edecek her iki rektor tarafindan onaylanmahdur.

MADDE 8. Madde 6 hiikiimlerine uygun olarak gelistirilecek programlarin uygulanmasi ve
gelistirilmesi igin uygulama sézlesmelerinde aksi belirtilmedikge, bu Anlasma sonucunda her iki
tarafin da tam olarak yararlanabilecegi ortak faaliyetlerden kaynaklanan tiim bilgiler.

MADDE 9. 1) imzacilar, programlarin devlet organlar ve yetkili bakanliklar tarafindan finanse
edilmesi igin ellerinden gelen her seyi yapacaklar.

2) Taraflar, fonlarin mevcudiyeti ve tahsisi konusunda bilgi alisverisinde bulunacaklardur.
3) Kullamilabilirlikleri, her donemde gelistirilecek programin kapsamini ve 6zelliklerini belirler.

4) Uygun akademik yapilar (bdliimler, fakiilteler, vb.) Ortak programin uygulanmasi i¢in ayrntilar
gelistirir, ancak bu spesifik faaliyetler diger akademik isbirligi tiirlerini engellemez.

MADDE 10. Bu Anlagma, aym aragtirma programlarina katilmay: ima etmedikge, Akit Taraflarin
fakiiltelerinin diger kurumlarla benzer anlagmalar yapmasm kisitlamaz. Ikinci durumda, katilmak
isteyen Kurum diger taraftan 6nceden resmi onay almalidur.

Madde 11. Bu Anlagma, her iki tarafin da imzalamas: iizerine yiiriirliige girecek ve yenilenebilir
olarak bes yillik bir siire igin gegerli olacaktir. Uzatma bir y1l siirer. Bir taraf, s6zlesmenin sona
ermesinden en az alt1 ay 6nce yazili mektupla bu sézlesmeden gekilebilir.

MADDE 12. Bu Anlasmanin yiiriitiilmesi, yorumlanmasi ve uygulanmast ile ilgili herhangi bir konu,
herhangi bir anlasmazhigin ¢éziimiine iliskin olsa bile, her iki Taraf Devlette yiiriirliikkte olan mevcut
kanun ve yonetmeliklere tabi olacaktir.

Bu Anlasma Tiirk¢e olarak iki niisha halinde diizenlenmistir.

Bolu, 8 Nisan 2021



